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В связи с этим рабочая группа предла�
гает институциональную сторону сотрудни�
чества сгруппировать в четыре основных
блока.

Первый — это условия для инвестирова�
ния, включающие гармонизацию правовых
и нормативных актов сторон, а также формы
участия государственного капитала в проек�
тах, виды государственных преференций.

Второй блок должен включать условия
привлечения китайской рабочей силы и за�
щиты интересов соотечественников, работа�
ющих над проектами в Китае. Сложность раз�
работки этих правил обусловлена разностью
демографических потенциалов пригранич�
ных территорий двух стран, различиями в
уровнях производительности и оплаты тру�
да, что делает китайскую рабочую силу бо�
лее конкурентоспособной. Это наиболее бо�
лезненный вопрос для местного населения
приграничных областей, поскольку примеры
обустройства китайских диаспор в странах
тихоокеанского региона показывают их спо�
собность быстро брать под контроль значи�
тельную часть местных предпринимательс�
ких и финансовых процессов.

Третий блок определяется условиями
использования новых технологий как на рос�
сийской, так и на китайской территориях.

Четвертый блок связан с условиями реа�
лизации совместно произведенной продук�
ции на рынках обеих сторон и в третьих стра�
нах, а также порядок вывоза полученной при�
были. Наша страна не входит в ВТО, и Китай
проводит достаточно жесткую политику в от�
ношении импорта российских товаров, на�
пример, продовольственных и продукции
лесопереработки, доступ которым на китай�
ские рынки практически закрыт.

Роль монгольского направления
в развитии

российско�китайского
сотрудничества

Несмотря на то, что в Программе рос�
сийско�китайского сотрудничества

на период до 2018 г. Монголия не задейство�
вана напрямую, тем не менее, монгольское
направление в российско�китайских отноше�
ниях будет играть важную роль.

Более 2/3 иностранных инвестиций в
Монголии приходятся на Китай. С одной
стороны, монгольский рынок является аре�
ной жесткой конкурентной борьбы между
российским и китайским бизнесом, а с
другой — Монголия сама является потен�
циальным конкурентом России на китайс�
ком рынке, особенно по минерально�сырь�
евым ресурсам.

Китайское правительство сформирова�
ло свою экономическую политику в отноше�
нии с Монголией в «Стратегии восьми до�
рог», предполагающей строительство авто�
мобильных и железных дорог от монгольс�
ких месторождений минерального сырья к
центрам переработки и потребления в Ки�
тае.

В этих условиях необходимо актуализи�
ровать вопрос о подготовке и принятии Рос�
сийско�Монгольской программы сотрудни�
чества с временным горизонтом на 10—15
лет, имея в виду, что действующая Програм�
ма торгово�экономического сотрудничества
рассчитана на 2006—2010 годы.

Выводы
и рекомендации

1. Обеспечение экономически эффек�
тивного сотрудничества в сфере инвести�
ций, технологий и инноваций, организация
совместных производств на российской и
китайской территориях, привлечение ки�
тайских инвестиций в экономику нашей стра�
ны — важнейшие условия устойчивого со�
циально�экономического развития Востока
России.

2. В современных условиях неизбежно,
что на территории Восточной Сибири и
Дальнего Востока будет развиваться преж�
де всего промышленность, основанная на ис�
пользовании природных ресурсов вне зави�
симости от источников инвестирования (рос�
сийских либо иностранных).

3. Возможно быстрое привлечение всех
видов китайских (прямых, портфельных, кре�
дитных) инвестиций в проекты минераль�
но�сырьевого комплекса, однако участие в
сырьевых проектах целесообразно увязы�

вать с пакетами инвестиционных проектов в
глубокую переработку сырья на территории
России.

4. Основная проблема привлечения ки�
тайских инвестиций в инновационную сфе�
ру в России — неполная конвертируемость
юаня по счету капитальных вложений. Китай
не осуществляет инвестиций в инновацион�
ные проекты за пределами страны (ни пря�
мых, ни портфельных, ни кредитных), а, на�
оборот, привлекает иностранные инвестиции
и технологии. Отличительной особенностью
китайского инновационного бизнеса являет�
ся использование (копирование и усовер�
шенствование) технологий производства
других стран. При налаживании сотрудни�
чества необходимо обеспечение поддержки
отечественных производителей в области
патентного права (особенно в отношении ин�
новационных российских технологий).

5. Реализация программы должна быть
связана с уточнением перечня ключевых про�
ектов на основе определения их социально�
экономической эффективности для России
и всестороннего учета стратегических ори�
ентиров развития восточных регионов стра�
ны. Необходимо все проекты на территории
Дальнего Востока и Восточной Сибири
сгруппировать по значимости и по их эконо�
мической эффективности на стратегические,
первоочередные и второстепенные.

При уточнении программы необходимо:
— по каждому проекту определить пере�

чень выпускаемой конечной продукции;
— обосновать кооперационные связи и

размещение производств с учетом комплек�
сного использования сырья;

— определить рынки сбыта;
— определить объем инвестиций, инве�

сторов и поставщиков оборудования и мате�
риалов для строящихся предприятий на тер�
риториях России  и Китая;

— определить социально�экономический
эффект проектов для сторон�участников их
реализации.

6. Включенные в программу сотрудниче�
ства проекты должны найти отражение и в
стратегиях и программах социально�эконо�
мического развития Дальнего Востока и Во�
сточной Сибири, поскольку на сегодняшний
день некоторые из этих проектов не рассмат�
риваются в региональных стратегиях и про�
граммах.

7. Выбор приоритетов следует осуще�
ствлять в контексте с монгольским направ�
лением российско�китайского сотрудниче�
ства, поскольку Монголия представляет со�
бой рынок конкурентных противостояний
между российским и китайским бизнесом,
а китайский рынок — между монгольским и
российским бизнесом, особенно в продук�
ции горнорудной промышленности. Инстру�
ментом поддержания баланса интересов
может стать разработка Российско�Мон�
гольской программы торгово�экономичес�
кого, научно�технического и гуманитарного
сотрудничества на 2011—2020 годы и на пе�
риод до 2025 года.

8. В политике кадрового обеспечения ре�
ализации Программы должен быть исполь�
зован принцип паритетности: на российской
стороне — в привлечении работников рабо�
чих профессий, а на китайской — инженер�
но�технических работников.

9. Роль СО РАН будет заключаться в мо�
ниторинге и научном сопровождении коррек�
тировки и реализации программы, в коор�
динации действий с Министерством регио�
нального развития, с аппаратом полномоч�
ного представителя Президента РФ в Сибир�
ском федеральном округе и бизнесом.

Академик В.В. Кулешов,
председатель ОУС по экономическим наукам,

д.э.н. А.Г. Коржубаев (ИЭОПП СО РАН),
руководитель рабочей группы,

д.э.н. Н.И. Атанов (ОРЭИ БНЦ СО РАН),
заместитель руководителя,

д.э.н. В.Ю. Малов (ИЭОПП СО РАН),
д.т.н. Б.Г. Санеев (ИСЭМ СО РАН),

д.г.н. Н.М. Сысоева (ОРЭСП ИНЦ СО РАН),
д.г.н. Л.М. Корытный (ИГ СО РАН),

с.н.с. А.Г. Корнеев (ИСЭМ СО РАН),
д.т.н. А.Д. Соколов (ИСЭМ СО РАН),
к.т.н. А.В. Лагерев (ИСЭМ СО РАН),

к.э.н. Ю.И. Иванова (ИСЭМ СО РАН),
д.г.н. Л.А. Безруков (ИГ СО РАН),

д.г.н. И.Л. Савельева (ИГ СО РАН),
к.э.н. М.Ю. Черевикина (ИЭОПП СО РАН),

к.э.н. Л.А. Бондаренко (ИЭОПП СО РАН),
О.В. Алешина (ИЭОПП СО РАН),

А.А. Ряпосов (ИЭОПП СО РАН),
А.Б. Мункодугарова (ОРЭИ БНЦ СО РАН)

С российской стороны инициаторами
 программы и организаторами се�

минара выступили Институт истории СО РАН
(г. Новосибирск) и Институт монголоведения,
буддологии и тибетологии СО РАН (г. Улан�
Удэ), с индийской стороны — Институт ази�
атских исследований им. М.А.К. Азада
(г. Калькутта). Тема семинара — «Сообщества,
институты и «переходный период» в Евра�
зии после 1991 г.»; местом его проведения
стал Институт азиатских исследований, но�
вое здание которого располагает вместитель�
ным и современным конференц�залом.

Наряду с российскими исследователя�
ми из Новосибирска, Улан�Удэ, Иркутска,
Благовещенска, Омска и их индийскими кол�
легами из Калькутты, Нью�Дели, Мумбая,
Дибругарха, Дарджилинга в числе участни�
ков научного форума, носившего междисцип�
линарный характер, были политологи, соци�
ологи, экономисты и культурологи из Кыр�
гызстана (г. Бишкек), Казахстана (г. Астана,
Алматы), Таджикистана (г. Худжанд), Узбе�
кистана (г. Ташкент), Ирана (г. Тегеран), Ки�
тая (г. Шанхай), Японии (г. Саппоро) и Вели�
кобритании (г. Лондон). Семинар включал в
себя 6 научных сессий, а также два научных
симпозиума «Миграции и демография в
Азии» и «Буддизм в Азии», состоявшихся в
последний день работы научного форума.

Семинар открылся приветственным сло�
вом его организаторов: директора Институ�
та азиатских исследований проф. Х. Васуде�
вана, чл.�корр. РАН В.А. Ламина (ИИ СО РАН)
и чл.�корр. РАН Б.В.Базарова (ИМБТ СО РАН),
представивших аудитории вышедшие в свет
сборники материалов предыдущих семина�
ров — в Калькутте (февраль 2009 г.) и Улан�
Удэ (июль 2009 г.), а также 3�томную «Исто�
рическую энциклопедию Сибири», написа�
ние которой стало одним из главных проек�
тов, реализованных Институтом истории СО
РАН в последние годы.

Первая сессия (под председательством
проф. М. Палата) включала в себя доклады,
показывающие точку зрения индийского на�
учного сообщества на проблемы «переход�
ного периода» в Евразии. Проф. П.Л. Даш,
сотрудник Центра изучения Центрально�Ев�
роазиатского региона (Университет Мум�
бай), изложил концепцию «троякого» пере�
ходного периода — в экономике, политике и
философии. Профессор Р.Г. Гидадубли, экс�
директор Центра Евразийских исследований
Университета Мумбай, осветил основные эта�
пы экономического кризиса в России и стра�
нах Центральной Азии. Современную гео�
политическую ситуацию в Евразии охарак�
теризовал в своем докладе проф. С. Сингх
(Школа международных исследований,
Университет им. Дж. Неру, Нью�Дели).
Проф. Р. Дорэйсвами (Академия стран тре�
тьего мира «Jamia Milla Islamia», Нью�Дели)
рассмотрела специфику «переходного пери�
ода» в Центральной Азии, используя в каче�
стве источников произведения националь�
ного кинематографа, созданные в странах
региона за последние годы.

Вторая научная сессия, которой руково�
дил проф. Х.С. Васудеван, была посвящена
дискуссионным вопросам, затрагивающим
исторические, историографические и иде�
ологические проблемы «переходного перио�
да». В докладе чл.�корр. РАН В.А. Ламина
была предложена типология «переходных
периодов» в истории России за последние
несколько столетий. К.и.н. Д.А. Ананьев (Ин�
ститут истории СО РАН) сообщил об итогах
и перспективах применения теории «фрон�
тира» в современном российском сибире�
ведении. Идеологическим дискуссиям, свя�
занным с «переходным периодом» в Кыргыз�
стане, был посвящен доклад А. Мурзакуло�
вой (Бишкекский гуманитарный универси�
тет). Сотрудник Школы восточных и афри�
канских исследований Лондонского универ�
ситета д�р Б. Дэйв в своем выступлении по�
казала влияние миграционных процессов на
изменение концепций «гражданства» и «на�
ции» в Евразии (на примере Центральной
Азии).

Третья научная сессия, председателем
которой стал проф.А. Патнаик (Университет
Дж. Неру), посвящалась положению сооб�
ществ и этнических групп в условиях пере�

ходного периода. Различные аспекты изуче�
ния этнических сообществ были освещены в
докладах Б. Балчи (Французский институт ис�
следований Центральной Азии), Б. Исакова и
проф. И. Сахина (Университет Манас, г. Биш�
кек) применительно к странам Центральной
Азии. Эта же тема рассматривалась на си�
бирском материале в выступлениях проф.,
д.и.н. В.И. Дятлова (Иркутский государствен�
ный университет), д.и.н. О.В. Бураевой (Ин�
ститут монголоведения, буддологии и тибе�
тологии), к.и.н. И.Селезневой (Омский госу�
дарственный университет). Состоянию тра�
диционных религиозных верований в совре�
менной Монголии был посвящен доклад д.и.н.
Ц.П. Ванчиковой (Институт монголоведения,
буддологии и тибетологии СО РАН).

Второй день работы семинара (4�6�я сес�
сии под председательством проф. Н.Джоши,
Р.Г. Гидадубли и К. Варико) был посвящен
рассмотрению проблем трансформации по�
литических, экономических и социальных
институтов в «переходный период». Наиболь�
ший интерес аудитории вызвали доклады
проф., д.и.н. М.Н. Балдано (ИМБТ СО РАН)
об этнокультурных и этнополитических про�
цессах в Бурятии в 1990�е гг., к.э.н. Н.П. Ры�
жовой (Амурский государственный универ�
ситет) — о неформальных контактах населе�
ния в районах, прилегающих к российско�
китайской границе, д.э.н. В.Ю.Малова (Ин�
ститут экономики и организации промыш�
ленного производства СО РАН) — о перс�
пективах развития и конкурентоспособно�
сти транспортного коридора «Север�Юг»,
а также доклад д�ра А. Моханти (Универси�
тет Дж. Неру), в котором была проанализи�
рована экономическая программа президен�
та РФ Д.А. Медведева и доклад д.ф.н. О.Н.
Донских (НГАЭИУ, г. Новосибирск) о роли ус�
тойчивых социальных форм в постсоветский
период.

Последняя, шестая сессия была полнос�
тью посвящена современной ситуации в
Таджикистане. В выступлениях А. Джураева,
Ф. Нурмохамеда, Н. Джоши, Н. Бхаттачарья
были затронуты проблемы культурного раз�
вития, религиозного экстремизма, миграци�
онных процессов в бывшей советской рес�
публике после 1991 года. В завершение вто�
рого дня проф. М.К. Палат (Институт иссле�
дований мира и конфликтов, Нью�Дели) про�
читал специальную лекцию, посвященную
жизни и творчеству Н.Рериха.

Третий, заключительный день работы
семинара открылся специальной лекцией
проф. К. Мацузато, директора Центра сла�
вянских исследований Университета Хоккай�
до. К. Мацузато рассмотрел феномен «полу�
президенциализма» и его эволюцию в пе�
реходный период в странах бывшего социа�
листического лагеря. Далее прошел симпо�
зиум (председатель — проф. С. Дас, Универ�
ситет Калькутты) по проблемам миграций
и демографии в Азии, в частности, в стра�
нах Восточной Азии (чл.�корр. РАН Б.В. Ба�
заров, директор ИМБТ СО РАН), Централь�
ной Азии (проф., д.и.н. Г.М.Мендикулова,
Институт востоковедения, г. Алматы), Мон�
голии (д�р Ш. Сони, Университет Дж. Неру)
и Индии (доктора Дж.Мадхаб и Х. Госвами,
Университет Дибругарха).

Во второй половине дня под руковод�
ством проф. Б.В. Базарова работал симпо�
зиум, темой которого стала история и совре�
менные проблемы буддизма в странах Ази�
атского континента. Буддистскому наследию
в Индии были посвящены выступления проф.
Дж. Санкритьяяны (Университет Северной
Бенгалии) и М.К. Чакма. Журналист и писа�
тель М. Саран (г. Шанхай) представил вни�
манию аудитории иллюстрированную пре�
зентацию, рассказывающую о памятниках
буддизма в мусульманских странах.

Итоги трехдневного семинара были под�
ведены в выступлениях проф. Х. Васудевана,
членов�корреспондентов РАН В.А. Ламина и
Б.В. Базарова, сообщивших о проведении
следующей конференции летом 2010 года в
Новосибирске, а также заявивших о необхо�
димости написания коллективной моногра�
фии, обобщающей результаты многолетней
совместной работы российских и индийс�
ких коллег.

«Переходный период» в Евразии:
взгляд из Индии

В Калькутте (Индия) состоялся очередной международный семи�
нар, организованный в рамках координационной программы «Евра�
зия: взаимодействие стран, культур и регионов в глобальном мире».

Д. Ананьев,
Институт истории СО РАН

№ 19 (13 мая 2010 г.)

МЕЖДУНАРОДНЫЕ СВЯЗИ
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